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"PROGRAMA CICLO LECTIVO 2025"

Programa reconocido oficialmente por Resolucién N2 93/2023-D

Espacio curricular: Fonéticay Fonologia Francesall (PE 19)
Caodigo (SIU-Guarani): 06206 _0

Departamento de Francés

Ciclo lectivo: 2025

Carrera: Profesorado Universitario en Lenguay Literatura Francesas
Plan de Estudio: Ord. n° 63/2019-C.D.

Formato curricular: Tedrico Practico

Carécter del espacio curricular: Obligatorio

Ubicacion curricular: CFE/CO

Afio de cursado: 2

Cuatrimestre: 2

Carga horariatotal: 56

Carga horaria semanal: 4

Creditos: 3

Equipo de Cétedra:

¢ Profesor Asociado RUBIO Marcela Maria

Fundamentacion:

El aporte sustancial de los fendmenos segmentales y suprasegmentales a la comunicacion en general y a
desarrollo de habilidades linglisticas tales como la expresion oral, la comprension auditiva y la comprension
escrita, fundamenta categéricamente la necesidad de integrar la Fonética y la Fonologia, a la ensefianza del
francés lengua extranjera.

Aportesal perfil de egreso:

Los futuros egresados deben poder desenvolverse con fluidez y precision y en forma contrastiva con € espafiol,
en situaciones de comunicacion orales y escritas en francés, en contextos formalesy no formales. Para ello, deben
adaptar su hacer linguistico-cultural alos distintos contextos y complejidades y demostrar aperturay tolerancia a
ladiversidad y lamulticulturalidad.

Ademas, para enfrentar con éxito los desafios de nuestra época estos futuros profesional es tienen que poseer, entre
otras cuestiones, aptitudes de trabgjo colaborativo, habilidades creativas e innovadoras para la resolucién de
problemas, asi como estrategias para aprender a aprender, pensamiento critico y dominio de las tecnologias
digitales.
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Con € objetivo de favorecer la adquisicion de estas competencias linguisticas, interculturales y profesionales, en
el presente espacio curricular se plantean expectativas de logro, contenidos teméticos, actividades de ensefianza-
aprendizaje, recursos didacticos y criterios de evaluacion tendientes a acompafiar a los estudiantes durante el
proceso de desarrollo de estas competencias.

Expectativas de logro:

« reconocer las caracteristicas orales de lalengua francess;

« adquirir hébitos articul atorios necesarios para la buena pronunciacién en francés en la expresion dirigiday en la
lectura;

» reconocer las unidades prosodicas del francés;

« producir textos orales atendiendo a los rasgos suprasegmental es del francés de referencia;

« reconocer diferentes registros en distintos textos y contextos socio-culturales,

« anadlizar la propia produccién en vistas a la autocorreccion de la pronunciacion.

Contenidos:

* Prosodia: Nociones de entonacion. Contornos melddicos.

* Ritmo: Patrén ritmico. Acentuacién del francés. El grupo ritmico o palabrafénica.
» Fendmenos de fonética combinatoria.

e La“einstable’

« Los encadenamientos vocalicos y consonanticos.

e La“liaison”.

* Ladision.

Contenidos por unidades :

Unité 1 : Lastructure rythmique et prosodique du frangais

-L’accent du francais : nature, place et fonction. L’accent d'insistance ou d expressivité : nature, place et
fonction.

-Lerythme : patrons rythmiques du francais.

-L’intonation : fréquence, hauteur, mélodie. Fonctions linguistiques et expressives de I’intonation. Les courbes
mélodiques. Patrons intonatifs de base.

Unité 2 : Les phénomeénes syntactiques et combinatoires

- L’ élision.

- Lastructuration syllabique.

-L es enchainements vocaliques et consonantiques.

-Laliaison : occurrences, graphies et réalisations phoniques. La liaison obligatoire, facultative et interdite. Réle
phonologique et phonostylistique de la liaison.

-L’assimilation et I’ harmonisation vocalique.

Unité 3: Le E instable
-Définition, réalisations, régles distributionnelles et variations contextuelles. Fonctions phonostylistiques.

Propuesta metodol 6gica:

Con € fin de alcanzar los objetivos anteriormente detallados, €l proceso de ensefianza-aprendizaje se llevara a
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cabo siguiendo los lineamientos del enfogque comunicativo-funcional.

Al mismo tiempo, se implementaran estrategias diferenciadas que permitan contemplar estilos de aprendizaje y
niveles de lengua extranjera heterogéneos, asi como las dificultades particulares de los estudiantes en materia de
pronunciacion.

L os contenidos tedricos seran abordados siguiendo los principios de la clase invertida. De este modo, se intentara
gue las clases presenciales sean, sobre todo, un espacio dedicado ala practica de la oralidad.

Por otra parte, el aula virtual de la plataforma Moodle
https.//www.virtual .ffyl.uncu.edu.ar/course/view.php?d=632 congtituird una herramienta fundamental en la
promocion y acompafiamiento del aprendizaje. Especificamente desde alli, se llevardn a cabo experiencias de
aprendizaje colaborativo y se entrenarén las competencias relativas a la comprensién oral, discriminaciéon e
identificacion auditiva. Ademas, se espera que este trabajo en autonomia, fuera del aula, les permita alos alumnos
desarrollar estrategias de autoeval uacién y autocorreccion.

Es importante mencionar que las précticas solicitadas en el aula virtual tendrén la misma importancia que las
propuestas en |os encuentros presenciales y seran evaluadas con |os mismos criterios.

En cuanto al proceso de enseflanza-aprendizaje, este se desarrollara trabgjando la comunicacién oral en su
globalidad y prestando especial atencién a mantener un justo equilibrio entre e entrenamiento articulatorio,
prosodico, corporal y gestual, por medio de las siguientes actividades pedagdgicas:

* gercicios sistematicos de discriminacion auditiva, identificacion, repeticion, imitacion y produccion dirigida;

« andlisis de casos de ligazdn, E muday de asimilacién en documentos oralesy escritos,

* lectura en voz dlta, preparada o a primera vista de documentos de diferentes registros y tipologia textual;

« dictados y transcripciones fonoldgicas;

« traduccién al francés de transcripciones fonol dgicas;

« utilizacién de técnicas teatrales para trabajar lavoz, la expresividad, la gestualidad y la postura corporal;

» memorizacién de poemas 0 canciones,

* dramatizacion de sketches;

* conversacion espontanea entre los estudiantes y €l profesor comentando noticias del sitio www.1jourlactu.com;

* actividades de carécter ludico y creativo con € fin de aplicar los nuevos conocimientos en conversaciones
espontaneas.

Propuesta de evaluacion:

La evauacion es formativa, sumativa y personadizada mediante trabajos précticos orales y escritos, de
comprension auditiva, aplicacion, reconocimiento, lectura, dictado, transcripcion y transformacion. Estan prevista
unainstancia de evaluacion integradora antes de finalizar €l cursado y un recuperatorio de esta prueba.

Por su parte, las instancias evaluativas escritas se basardn en cuestionarios tedricos-précticos, dictados y
transcripciones fonol égicas de textos breves de diferentes registros. En cuanto a las instancias evaluativas orales,
estas consistiran en grabacion de lecturas, pruebas de comprensién auditiva, gercicios de imitacién sin soporte
escrito y lecturaa primeravista

Criterios de evaluacion:

En todas las instancias escritas y orales se considerarén las capacidades desarrolladas para:

1. delimitar correctamente grupos ritmicos respetando €l correcto emplazamiento de la silabatonica;

2. identificar y producir las curvas melédicas de base;

3. redlizar entonaciones y/o ubicar acentos expresivos seguin la intencién comunicativa;

4. adecuar lavoz, los gestos y la postura corpora ala situacion discursiva;

5. discriminar apropiadamente fonemas;

6. articular adecuadamente las oposiciones: sorda/sonora, labial/no labial, oral/nasal;

7. percibir larealizacion de laligazon y la E muday producirlas convenientemente seguin €l nivel de lengua;
8. distinguir y producir correctamente las oposiciones morfol égicas: femenino/masculino, singular/plural;
9. mangjar € API (Alphabet Phonétique International) pararealizar transcripciones fonol dgicas;

10. identificar, analizar y fundamentar la ocurrencia de hechos fonéticos en textos de variados registros.
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En lo que respecta a las instancias de exposicion oral, ademas de los criterios expresados ut supra, se calificardn
los siguientes aspectos:

1. precision y claridad conceptual;

2. coherenciay cohesion;

3. adecuada organizacion textual .

Formas de acreditacion:

Se distinguen tres categorias de alumnos (01/13-CD):

Promocional: es aquel alumno que aprueba la instancia evaluativa integradora en su primera fecha o en la
instancia de recuperacion. Para acreditar el espacio curricular debera aprobar la presentacion oral de un trabgjo
final integrador. Si no lo logra, rendir4 en mesa examinadora en condicion de alumno regular. Este trabajo final
tendrd dos momentos, primero el estudiante realizara una exposicion de los fendmenos fonéticos sintécticos y
combinatorios presentes en un poema o cancién elegido por é y luego, leera en voz dta el texto elegido de
manera expresiva.

Regular es aguel alumno que aprueba la instancia eval uativa integradora en su primera fecha o en la instancia de
recuperacion, pero que desaprueba la presentacion oral del trabajo final integrador. Este alumno debera acreditar
el espacio curricular en un examen final segun las fechas dispuestas por €l calendario académico. El examen ser4
oral y constara de los siguientes momentos:

1. lecturaen voz altay a primeravista de un texto informativo;

2. lectura preparada de un texto literario previamente acordada.

3. preguntas sobre contenidos tedricos del programa.

Libre: es aguel alumno que no cumple con las condiciones para regularizar €l espacio curricular. Este alumno
deberd acreditar €l espacio en examen final segln las fechas dispuestas por € calendario académico. El examen
serdora y escrito. El escrito sera eliminatorio.

El examen escrito incluir& un dictado fonoldgico y su traduccién al francés y la resolucion de un cuestionario
tedrico-metodol gico.

Una vez aprobada esta instancia, el alumno continuara con la evaluacion oral que serdigual ala especificada para
e alumno regular.

Descripcion del sistema

Segun €l articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., e sistema de calificacion se regira por una escala ordinal,
de calificacion numérica, en la que e minimo exigible para aprobar equivaldrda SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentaje minimo se traducird, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias
establecidas refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de
correspondencias:

RESULTADO EscalaNumérica Escala Porcentual
Nota %
NO APROBADO 0 0%
1 1al12%
2 13a24%
3 25 a 35%
4 36 a47%
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48 a59%

APROBADO 60 a64%

65 a74%

75 a84%

O[N] |O1

85 a94%

10 95 a 100%

Bibliogr afia:

-Bibliografia obligatoria

-LEON, P. (2009) Phonétisme et prononciations du francais. Paris, Nathan Université.

-WIOLAND, F. (1991) Prononcer les mots du francais. Des sons et des rythmes. Paris, Hachette.

-Material de préctica obligatorio

-ABRY, D. et CHALARON, M .-L. (2013) Les 500 Exercices de Phonétique (B1/B2). Paris, Hachette.

-CALLAMAND, M. (1973) L’intonation expressive. Exercices systématiques de prononciation. Paris, Hachette

et Larousse.

-LEON, M. (2003) Exercices systématiques de prononciation francaise, coll. Pratiques de classe. Paris, Hachette

Livre.

-MARTINIE, B. et WACHS, S. (2007) Phonétique en dialogues. Niveau débutant. Paris, CLE International.

-Bibliografia complementaria

-ABRY, D. et VELDEMAN-ABRY, J. (2007) La Phonétique audition, prononciation, correction. Paris, CLE

International .

-BRIET, G. et autres (2014) La prononciation en classe. Grenoble, PUG.

-CARTON, F. (1974) Introduction ala phonétique du francais. Paris, Bordas.

-DETEY, S. et autres (2017) La prononciation du francais dans le monde. Du natif al’ apprenant. Paris, CLE

International .

-LAURET, B. (2007) Enseigner la prononciation du frangais : questions et outils. Paris: Hachette F.L .E.

-LEON, P. (1966) Prononciation du francais standard. Aide-mémoire d orthoépie a |’ usage des étudiants

étrangers. Paris, Didier.

-LEON, P. et autres (2009) Phonétique du FLE. Prononciation : de lalettre au son. Paris, Armand Colin

-MARTINET, A. (1968) Eléments de linguistique générale. Paris, Armand Calin.

-PAGEL, C. et autres (2012) Le rythme du francais parlé, coll. Francais Langue Etrangére. Paris, Hachette.

-WALTER, H. (1988) Le francais dans tous les sens. Paris, Robert Laffont.

-WARNANT, L. (1977) Dictionnaire de |a prononciation frangaise. Gembloux, Duculot.

-WIOLAND, F. (2005) Lavie sociae des sons du francais. Paris, L' Harmattan.

-Material de préactica complementario

-ABRY, D. et CHALARON, M.-L. (2010) Les 500 Exercices de Phonétique (A1L/A2). Paris, Hachette.

-ABRY, D. et CHALARON, M .-L. (1994) Phonétique 350 exercices, coll. Exercons-nous. Paris, Hachette.

-AKYUZ, A. et BAZELLE-SHAHMAEI, B. (2002) Exercices d oral en contexte. Niveau Intermédiaire. Paris,

Hachette.

-BARFETY, M et BEAUJOUIN, P. (2005) Compréhension Orale. Niveau 2. Paris, CLE International.

-BARFETY, M et BEAUJOUIN, P. (2005) Expression Orale. Niveau 2. Paris, CLE International.

-CHARLIAC, L. et autres (2003) Phonétique progressive du frangais avec 400 exercices. Niveau débutant. Paris,

CLE International .

-CHARLIAC, L. et MOTRON, A.-C. (1998) Phonétique progressive du francgais avec 600 exercices. Niveau

intermédiaire. Paris, CLE International.

-CHARLIAC, L. et MOTRON, A.-C. (1998) Phonétique progressive du francais avec 600 exercices. Niveau

avancé. Paris, CLE International.

-FILLIOLET, C. et VANDENDRIESSCHE, A. (2010) La phonétique par les textes. (Niveaux A2-B1). Paris,

Editions Belin.

-KAMOUN, C. et RIPAUD, D. (2016) Phonétique essentielle du francais. A1-A2. Paris, Les Editions Didier.
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-KAMOUN, C. et RIPAUD, D. (2017) Phonétique essentielle du francais. B1-B2. Paris, Les Editions Didier.
-MARTINS, C. et MABILAT J.-J. (2004) Sons et intonation. Exercices de prononciation. Paris, Didier.
-Otros recursos didécticos:

-Articulos de Le Frangais dans le Monde, CLE International.

-Audios mp3 de la bibliografia citada.

Recursosen red:


http://www.tcpdf.org

